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Premières séances :

· Ecouter des mots transparents pour se rendre copte qu’on connaît beaucoup de mots utilisés en allemand.

Exemple de jeu : la salade de fruits
Présenter tous les fruits en donnant leur nom en allemand puis demander s’ils vont dans une salade de fruits ? Nehmen wir Karotten ? Salat ?...Ja oder Nein.

Le maître dit les noms : quand on a l’image du fruit on lève son image.

Par deux : Was möchest-du in deine Obstsalat ?(Qu’est-ce que tu veux dans ta salade de fruits ?) Coller les vignettes dans son saladier.
Mots : 
die Orange

die Melon

die Lichees


die Mandarin

die Citrön

die Ananas


die Banane

die Aubergine
die Brocoli...
Ecouter des prénoms d’enfants allemands, différents ou semblables aux prénoms français.
· Se présenter : Hallo, ich bin…und du ?
Guten Tag, ich heiBe...und du ? Wie heiBst-du ?

Se mettre en cercle et faire se serrer la main aux enfants en se tournant vers leur voisin.
Chanson : Ich bin ich, du bist du 

Ich heibe...und wie heiBst du ?

· Les nombres : zählen (compter)

Apprendre la comptine « 1,2, Papagei …» jouer avec les vignettes correspondantes.

Faire cacher les mains derrière le dos,
Augen auf ! -dire le nombre à représenter sur les doigts -Augen zu !
Ecrire des nombres au tableau, mettre les enfants en deux colonnes ou en  duel, dire un nombre qu’il faut aller entourer. On compte le nombre de nombres entourés pour connaître l’équipe gagnante.(choisir des craies ou feutres de couleurs différentes).

Lieblinkszahl : le nombre préféré sous forme de bingo.

Choisir 3 (ou +) nombres, les écrire et les garder cachés

Un élève ou le maître dit les nombres et se les note pour pouvoir vérifier ensuite et ne pas se répéter. Quand on a le nombre on l’entoure, celui qui a fini le premier a gagné !

· Les mois : coloriage de chaque mois avec symboles typiques.

Januar(la neige), Februar(le carnaval), März(les jonquilles), April(Pâques), Mai(le muguet), Juni(les fraises), Juli(les vacances), Auguste(la plage), September(la rentrée), Oktoberun (un cerf volant), November(les lanternes), Dezember (Weinacht).
· Les saisons :
Chanson : „Die vier Jahreszeiten“

(die Mutter hat vier Kindern)

der Frühling (une fleur), der Sommer(un tréfle), der Herbst (du raisin),der Winter (de la neige).

Faire jouer avec les vignettes des saisons, en ronde en chantant, la mère appelle ses enfants, ils viennent au milieu la rejoindre.
Trace écrite : 
Remettre les images dans l’ordre et noter les saisons.

Reconstituer le calendrier avec les saisons et les symboles.

· Emploi du temps : Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag,Sonntag.

À faire remplir avec des vignettes des matières (die Fächer)

Spot, Musik, Mathe,Französich, Kunst, Wissenschaft…

Comparer avec des emplois du temps d’élèves allemand ( à chercher sur internet).
· Les villes allemandes + les moyens de locomotion
Wo wohnst du ? Ich wohne in …
Sous forme de jeu dans l’espace : reconstituer la carte avec des étiquettes des villes sur le sol

Ich wohne in …ich fahre von…nach…
Compléter la carte des principales villes du pays et connaître leurs symboles ( Berlin→ ours, Munich→ club de foot du Bayern, 

Frankfort→ saucisses…)
Ich gehe zu FuBe, ich fahre mit dem Bot, den Auto, den Flugzeug, dem Bus, dem Motorad, dem Taxi...

Faire l’exercice debout sur les villes : on se déplace d’une ville à l’autre en disant comment ? on ne peut pas être à deux sur la même ville.

On peut ensuite étudier les directions : links, rechts… puis repeoduire le tracé sur un plan selon les directions données.
Chanson :“Wohin ?Wohin? ich fahre nach Berlin ...“

Associer les symboles des villes européennes à leurs symboles

Paris→ Tour Eiffel, Kopenhagen→ la sirène, Rom→la louve avec Romulus et Rémus, Amsterdam→ les tulipes, Brüssel→ le ptit garçon qui fait pipi, Madrid…
· die Fahne + couleurs
Travail sur les drapeaux des pays limitrophes de l’Allemagne : avec une carte, recherche dans encyclopédies, par internet...
La Suisse, l’Autriche, l’Allemagne…
· L’anniversaire : à noter sur la frise des mois sur le Geburstagskalender, mettre la chanson en allemand. Hertzlichglück Wunch zum Geburtstag !
Tradition : un enfant va sous la table et donne le prénom des enfants pour la distribution des parts.

Dans les familles : on fête l’anniversaire au petit déjeuner avec la famille.
